WITAMY W SWIECIE
POLTI VAPORETTO

SYSTEM DO SPRZTANIA, KTORY CZYCI POWIERZCHNIE
W DOMU, NEUTRALIZUJC ORAZ USUWAJC ROZTOCZA,
DROBNOUSTROJE | BAKTERIE BEZ UYCIA DETERGENTOW.

AKCESORIA NAWSZYSTKIE
POTRZEBY

ZAREJESTRUJ SWOJ
PRODUKT

You([T})

OFICJALNY KANAL
YOUTUBE

Na naszej stronie internetowej
www.polti.com, jak w najlepszych
sklepach ze sprzetem AGD,
znajdziesz szerokg game
akcesoriéw pozwalajgcych
zwigkszy¢ wydajnosc i
utatwiajgcych obstuge Twojego
urzgdzenia oraz sprzgtanie w
domu.

Aby sprawdzi¢ zgodnosc¢ z
urzgdzeniem, poszukaj kodu
PAEUXXXX / obok kazdej czesci
wymienionej na stronie 4.
Jesli w niniejszej instrukcji nie
podano kodu czesci, ktorg
zamierzasz naby¢, prosimy o
kontakt z naszym dziatem obstugi
klienta w celu uzyskania dalszych
informaciji.

Odwiedz strone www.polti.com
lub zadzwon do Dziatu Obstugi
Klienta Polti i zarejestruj
swoj produkt. W krajach
uczestniczacych w akcji mozesz
skorzystac ze specjalnej oferty
powitalnej, otrzymywac na
biezgco najnowsze wiadomosci
od Polti, a takze naby¢ czesci i
materiaty eksploatacyjne.

W celu rejestracji produktu,
oprécz danych osobowych nalezy
podac¢ numer seryjny (NS), ktéry
znajduje sie na srebrnej etykiecie
na pudetku i pod urzadzeniem.
Aby zaoszczedzi¢ czas i
zawsze mie¢ pod rekg numer
seryjny, wpisz go w miejscu
przewidzianym na tylnej oktadce
niniejszego podrecznika.
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Chcesz wiedzie¢ wigcej?
Odwiedz nasz oficjalny kanat:
www.youtube.com/poltispa.

W wideo Polti Vaporetto pokazemy
Ci skutecznos$¢ naturalnej i
ekologicznej mocy pary zaréwno
podczas czynnosci prasowania,
jak i czyszczenia, a takze
wszystkich innych produktéow
marki Polti.

Zasubskrybuj kanat, aby by¢ na
biezgco z naszymi materiatami
wideo!






PRAWIDLOWE UZYTKOWANIE
PRODUKTU

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
domowego jako myjka parowa zgodnie z
opisami i wskazaniami zawartymi w niniejszej
instrukcji. Nalezy uwaznie przeczyta¢ i
zachowac niniejszg instrukcje; w przypadku
jej zgubienia jest ona dostepna, rowniez
do pobrania, na stronie internetowej
www.polti.com.

POLTI S.p.A. zastrzega sobie prawo
do wprowadzania zmian estetycznych,
technicznych i konstrukcyjnych, jakie uzna za
stosowne, bez wczesniejszego powiadomienia.
Przed opuszczeniem zaktadu wszystkie nasze
produkty przechodzg rygorystyczne testy.
Dlatego tez urzgdzenia marki Polti Vaporetto
mogg zawierac resztki wody w kotle.
Uzytkowanie produktu zgodne z
przeznaczeniem oznacza wytgcznie
uzytkowanie wskazane w niniejszej instrukcji
obstugi. Kazde inne uzycie moze prowadzi¢ do
uszkodzen urzgdzenia i utraty gwaranciji.

JAKA WODE NALEZY STOSOWAG
W KOTLE

Urzadzenie zaprojektowano do pracy przy
uzyciu zwyktej wody wodociggowej o sredniej
twardosci pomiedzy 8° a 20 ° f. Jesli woda
z kranu zawiera duzo kamienia, nie nalezy
uzywac¢ wylacznie wody demineralizowanej,
lecz mieszanki w postaci 50% wody
wodociggowej i 50% wody demineralizowanej
dostepnej na rynku.

Ostrzezenie: informacje dotyczace
twardosci wody mozna uzyskaé w
miejscowym biurze gospodarki komunalnej
lub w zaktadzie wodociggow.

Jesli stosuje sie tylko wode z kranu,
mozna ograniczy¢ osadzanie sie kamienia,
uzywajgc specjalnego, naturalnego $rodka
do usuwania kamienia Kalstop (PAEU0094),
rozprowadzanego przez firme Polti i
dostepnego w najlepszych sklepach z
artykutami gospodarstwa domowego lub na
stronie www.polti.com.

Nie stosowaé¢ destylowanej, nierozcienczonej
wody demineralizowanej, wody deszczowej,
wody zawierajgcej dodatki (takie jak skrobia,
perfumy) ani wody przetwarzanej przez
inne urzgdzenia, np. zmigkczacze i dzbanki
filtrujgce.

Nie wprowadza¢ substancji chemicznych i
naturalnych, detergentéw, odkamieniaczy itp.

1. PRZYGOTOWANIE DO
UZYTKOWANIA

1.1 Wyja¢ urzadzenie z  opakowania,
sprawdzi¢ jego zawartos¢ oraz upewnic sie, ze
produkt znajduje sie w nienaruszonym stanie.
1.2 Odkreci¢ korek zabezpieczajgcy (1) i
napetni¢ kociot 1,6 | wody (jesli jest catkowicie
pusty), uzywajgc dotgczonego Ilejka (2).
Ostroznie zakreci¢ korek zabezpieczajacy,
upewniajgc sie, ze jest catkowicie dokrecony.

1.3 Otworzy¢ klapke gniazda monoblokowego
i wlozy¢ jednoczesciowg wtyczke az do
ustyszenia klikniecia (3). Sprawdzi¢ stabilnosé.
Aby zdjg¢ ostone, nalezy nacisnac¢ przyciski
zwalniajgce i jednoczesnie  wyciggnac
jednoczesciowg wtyczke.

Dysza parowarury elastycznejjest wyposazona
w przycisk bezpieczenstwa, ktéry zapobiega
przypadkowemu uruchomieniu doptywu pary
przez dzieci lub osoby niezaznajomione z
obstugg urzgdzenia (4)-(5).

1.4 Dotyczy tylko modelu Polti Vaporetto
Smart_Airplus pistolet parowy jest wyposazony
w zbiornik do uzytku wytgcznie z preparatem
Frescovapor, naturalnym Srodkiem
dezodoryzujgcym, ktéry nie tylko uwalnia
przyjemny zapach, lecz takze wychwytuje
nieprzyjemne  zapachy. Aby  stosowac
FrescoVapor, postepowac¢ zgodnie z opisem
podanym w Rozdziale 16.
1.5 Podtgczyc kabel
odpowiedniego gniazda
uziemieniem.

Przed podtgczeniem do zasilania i przed
uzyciem nalezy catkowicie rozwing¢ przewod.
Produkt nalezy zawsze uzywac¢ z catkowicie
rozwinietym przewodem.

1.6 Nacisng¢ przetgcznik
Zaswieci sie kontrolka pracy.
1.7 Poczeka¢, az kontrolka gotowosci pary
sie zapali (okoto 8 minut). W tym momencie
urzadzenie Polti Vaporetto jest juz gotowe do
uzytku.

zasilajgcy do
zasilania (6) z

wh/wyt. (7).

UWAGA: Jesli z pokrywy bezpieczenstwa
wydostaje sie para, nalezy wylaczyé
urzadzenie i odiaczy¢ wtyczke od gniazda
zasilajagcego. Przed odkreceniem i

ponownym przykreceniem korka nalezy
odczekaé co najmniej 2 godziny, az

urzadzenie ostygnie.

UWAGA: Pod zadnym pozorem nie wolno
pozostawia¢ butelki do napetniania lub
lejka na wlocie do kotta, gdy produkt jest
poditaczony do zrédta zasilania, poniewaz
moze to spowodowac oparzenia.
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UWAGA: Podczas poczatkowego dziatania
funkcji wyrzutu pary, moze si¢ wydostac z
akcesoriow kilka kropel wody zmieszanej

z parg z powodu niedoskonatej stabilizacji
termicznej. Skierowaé pierwszy strumien
pary na sciereczke.

2. PODLACZANIE AKCESORIOW

2.1 Aby przymocowa¢ przedtuzenia rur,
szczotke do podtogi i zltgcze akcesoriow do
uchwytu, wystarczy potgczy¢ je ze sobg do
momentu ustyszeniaklikniecia przycisku blokady
elementéw dodatkowych (9). Aby odblokowac
akcesorium, nacisng¢ i przytrzymacé przycisk,
a nastepnie zdemontowac elementy (9). Przed
uzyciem akcesoriow nalezy sprawdzi¢, czy sa
one zabezpieczone.

2.2 Aby podtgczyc matg szczotke,
koncentrator pary i szczoteczki do rury
elastycznej lub przedtuzenia rur, nalezy je

najpierw przymocowac¢ do lancy parowej, tak
aby dwie strzatki na obu elementach (11)-(12)
sie pokrywaty. Nastepnie podtgczy¢ zigcze
akcesoriow, obracajgc je tak, aby zatrzasneto
sie w elemencie dodatkowym (13).

3. REGULACJA WYRZUTU PARY
Zadany przeptyw pary mozna zoptymalizowag,
obracajgc pokretto regulacji (8). Aby uzyskac
wyzszy przeptyw, nalezy obroéci¢ pokretto w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara. Obrot w kierunku zgodnym z ruchem

wskazéwek zegara zmniejsza  strumien.
Ponizej zamieszczono kilka wskazowek
dotyczacych korzystania z regulaciji:

« Poziom maksymalny: do usuwania

kamienia, plam, ttuszczu i dezynfekciji;

« Poziom redni: do wyktadzin, dywanoéw,
szyb, podiog;

* Poziom minimalny: do spryskiwania roslin,
czyszczenia delikatnych tkanin, tapicerki,
sof, parkietow, laminatow itp.

4. CZYSZCZENIE PODLOG

4.1 Upewni¢ sig, ze wykonano czynnosci
okreslone w Rozdziale 1 i podigczy¢ akcesoria

zgodnie ze wskazowkami
Rozdziale 2.

4.2 Podtgczyc¢ przedtuzenia rur do uchwytu, a
szczotke podtogowq do przedtuzenia rur.

4.3 Natozy¢ dostarczong Sciereczke na
szczotke podiogowa, zabezpieczajgc ja
zaczepami zaciskowymi (10).

4.4 Dostosowac intensywnos¢ pary (8); dla
tego typu powierzchni zalecamy poziom redni
wyrzutu pary.

4.5 Wytgczy¢ blokade wyrzutu pary (4)-(5) i
kontynuowaé¢ dozowanie, naciskajgc przycisk
pary umieszczony na uchwycie.

4.6 Czysci¢ podtogi, przesuwajgc szczotke.

zawartymi  w

UWAGA: Nie uzywa¢ urzadzenia bez szmatki.

UWAGA: W celu zapewnienia jeszcze

wiekszego stopnia bezpieczenstwa nalezy

przeprowadzi¢ prébe wypuszczenia
strumienia pary na ukrytej czesci i odczekac¢
azwyschnie, aby sprawdzi¢, czy nie wystapity
zadne zmiany koloru ani odksztatcenia.

5. CZYSZCZENIE DYWANOW

UWAGA: Przed skorzystaniem z funkcji
wyrzutu pary na skoérach i tkaninach nalezy
zapozna¢ sie z instrukcjami producenta
i zawsze przeprowadzacé¢ test na ukrytej
lub prébce. Pozostawi¢ czesé

czesci
poddang czyszczeniu parg do wyschniecia,
aby sprawdzi¢, czy nie doszto do zmiany
koloru lub odksztatcenia.

5.1 Upewni¢ sig, ze wykonano czynnosci
okreslone w Rozdziale 1 i podiaczy¢ akcesoria
zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w
Rozdziale 2.

5.2 Podiaczy¢ przedtuzenia rur do uchwytu, a
szczotke podtogowa do przedtuzenia rur.

5.3 Dostosowac¢ intensywnos¢ pary (8); dla
tego typu powierzchni zalecamy poziom redni
wyrzutu pary.

5.4 Woylgczy¢ blokade wyrzutu pary (4)-(5) i
kontynuowa¢ dozowanie, naciskajac przycisk
pary umieszczony na uchwycie.

5.5 Zamies¢ powierzchnieg szczotkag
podiogowa, bez wuzycia $ciereczki, aby
wydoby¢ brud na powierzchnie.

5.6 Natozy¢ dostarczong $ciereczke do
podtogi (10) na szczotke podtogows.

5.7 Woytrze¢ powierzchnig, aby zebra¢ brud.
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6. CZYSZCZENIE WYKLADZIN

UWAGA: Przed skorzystaniem z funkcji
wyrzutu pary na skérach i tkaninach nalezy
zapoznaé¢ sie z instrukcjami producenta
i zawsze przeprowadzaé¢ test na ukrytej

czesci lub prébce. Pozostawi¢ czesé
poddang czyszczeniu parg do wyschniecia,
aby sprawdzi¢, czy nie doszio do zmiany
koloru lub odksztatcenia.

6.1 Upewni¢ sie, ze wykonano czynnosci
okreslone w Rozdziale 1 i podtgczy¢ akcesoria
zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w
Rozdziale 2.

6.2 Podigcz przediuzenia rur do przewodu
parowego, a szczotke podtogowg do
przedtuzenia rur.

6.3 Dostosowac intensywnos$¢ pary (8); dla
tego typu powierzchni zalecamy poziom redni
wyrzutu pary .

6.4 Upewnic¢ sie, ze blokada wyrzutu pary na
uchwycie jest wytgczona (4)-(5).

6.5 Natozy¢ dostarczong Sciereczke
do podtogi (10) na szczotke podiogows.
Postepowac¢ szybko i bez naciskania na
wyktadzine, przesuwajgc szczotke do tytu, do
przodu i na boki, nie zatrzymujagc sie zbyt dtugo
w tym samym miejscu.

7. CZYSZCZENIE SZYB, LUSTER
| PLYTEK CERAMICZNYCH

UWAGA: W przypadku
powierzchni szklanych \

czyszczenia
niskich

temperaturach nalezy wstepnie podgrzac¢
szklo, spryskac je para z odlegtosci okoto
50 cm od powierzchni.

7.1 Upewni¢ sig, ze wykonano czynnosci
okreslone w Rozdziale 1 i podtgczy¢ akcesoria
zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w
Rozdziale 2.

7.2 Dostosowac¢ intensywnos¢ pary (8); dla
tego typu powierzchni zalecamy redni poziom
wyrzutu pary .

7.3 Upewnic¢ sie, ze blokada wyrzutu pary na
uchwycie jest wytgczona (5)-(6).

7.4 W przypadku czyszczenia szyb i luster
nalezy doktadnie spryska¢ powierzchnie w
celu usuniecia zabrudzen. Natozy¢ naktadke
do mycia szyb na matg szczotke (14) i

przetrze¢ powierzchnie w celu usuniecia
zabrudzen, nie dopuszczajgc do wydostania
sie pary. Przedtuzenia rur mozna podtgczy¢ do
uchwytu, aby dosiegng¢ do wysoko potozonych
powierzchni.

7.5 Aby wyczysci¢ piytki ceramiczne,
natozy¢ powtoczke na matg szczotke i umyc
powierzchnie, pozwalajgc parze wydostac sie
na zewnatrz, aby usuna¢ brud. Przedtuzenia
rur mozna poditgczy¢ do uchwytu, aby
dosiegng¢ do wysoko potozonych powierzchni.

8. CZYSZCZENIE TAPICERKI,
FOTELI, PODUSZEK
(materace, sofy, wnetrza
samochodoéw itp.)

UWAGA: Przed skorzystaniem z funkcji
wyrzutu pary na skérach i tkaninach nalezy
zapoznaé¢ sie z instrukcjami producenta
i zawsze przeprowadzaé¢ test na ukrytej

czesci lub préobce. Pozostawi¢ czesé
poddang czyszczeniu parg do wyschniecia,
aby sprawdzi¢, czy nie doszto do zmiany
koloru lub odksztatcenia.

8.1 Upewni¢ sig, ze wykonano czynnosci
okreslone w Rozdziale 1 i podiaczy¢ akcesoria
zgodnie ze wskazowkami zawartymi w
Rozdziale 2.
8.2 Podigczy¢
elastycznej.
8.3 Natozy¢ powtoczke na matg szczoteczke.
8.4 Dostosowac¢ intensywnos$¢ pary (8); dla
tego typu powierzchni zalecamy minimalny
poziom wyrzutu pary .

8.5 Upewnic sig, ze blokada wyrzutu pary na
uchwycie jest wytgczona (4)-(5).

8.6 Przytrzymaé¢ dzwignie wyrzutu pary na
uchwycie i umy¢ powierzchnie.

matg szczotke do rury

9. CZYSZCZENIE SANITARIATOW,
FUG MIEDZY PLYTKAMI
CERAMICZNYMI | PLYTAMI
GRZEJNYMI, KRANOW | GRILLOW

9.1 Upewni¢ sig, ze wykonano czynnosci
okreslone w Rozdziale 1 i podiaczy¢ akcesoria
zgodnie ze wskazowkami zawartymi w
Rozdziale 2.

9.2 Dostosowac¢ intensywnos$¢ pary (8); dla
tego typu powierzchni zalecamy maksymalny
poziom wyrzutu pary.

9.3 Upewnic sig, ze blokada wyrzutu pary na
uchwycie jest wytgczona (4)-(5).

9.4 Przytrzymaé¢ dzwignie wyrzutu pary na
uchwycie i dokfadnie spryska¢ powierzchnieg,
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aby usunac¢ brud. Uzy¢ suchej szmatki, aby
wyeliminowa¢ brud rozpuszczony przez
pare. Mozliwe jest podiaczenie do uchwytu,
ztgcza akcesoridow i jednego z nastepujgcych
elementow dodatkowych odpowiednich do
usuwania zaschnietego brudu z bardzo
waskich powierzchni: koncentratora pary, matej
okragtej szczoteczki, duzej okragtej szczotki.

10. CZYSZCZENIE MEBLI |
DELIKATNYCH POWIERZCHNI
UWAGA: Przed przystapieniem do

czyszczenia powierzchni nalezy zawsze
czesci, aby

wykonaé test na ukrytej
sprawdzié, jak reaguje na dziatanie pary.

10.1 Upewni¢ sig, ze wykonano czynnosci
okreslone w Rozdziale 1.

10.2 Dostosowac¢ intensywnos¢ pary (8); dla
tego typu powierzchni zalecamy minimalny
poziom wyrzutu pary .

10.3 Przytrzyma¢ dzwignie wyrzutu pary na
rurze elastycznej i skierowa¢ strumien na
Sciereczke.

UWAGA: Nigdy nie kierowaé¢ strumienia

pary bezposrednio na powierzchnie.

10.4 Uzy¢ Sciereczki uprzednio spryskanej
parg do oczyszczenia powierzchni, unikajgc
naciskania na to samo miejsce.

11. INNE ZASTOSOWANIA

UWAGA: Przed przystgpieniem do
czyszczenia powierzchni nalezy zawsze
czesci, aby

wykonaé test na ukrytej
sprawdzi¢, jak reaguje na dziatanie pary.

11.1 ODSWIEZANIE FIRAN | ZAStON

Z firan i zaston mozna usungc¢ roztocza i kurz,
poddajgc tkanine dziataniu pary bezposrednio
pomocg za pomocg uchwytu. Para jest zdolna
usuwac zapachy i ozywi¢ kolory, ograniczajgc
czestotliwos¢ prania tkanin.

W przypadku takich powierzchni strumien pary
nalezy ustawi¢ na minimalnym poziomie.

11.2 USUWANIE PLAM Z DYWANOW |
TAPICERKI

:I: UWAGA: Para.

Niebezpieczenstwo oparzenia!

Podtaczy¢ lance, skierowac¢ strumien pary
bezposrednio na plame przy mozliwie jak
najwiekszym nachyleniu (nigdy w pozycji
pionowo w stosunku do czyszczonej
powierzchni) i natozy¢ szmatke na plame w
celu zebrania brudu ,zdmuchnietego” przez
cisnienie pary.

W przypadku takich powierzchni strumien pary
nalezy ustawi¢ na minimalnym poziomie.

11.3 PIELEGNACJA ROSLIN | NAWILZANIE
POWIETRZA W POMIESZCZENIACH

Aby zadba¢ o rosliny domowe, mozna
usung¢ kurz z lisci za pomoca pary. Spryskac
powierzchnie bezposrednio z uchwytu, z
odlegtosci co najmniej 50 cm, ustawi¢ wyrzut
pary na minimalny poziom.. Rosliny bedg lepiej
oddycha¢, bedg czystsze i nabtyszczone.
Istnieje takze mozliwo$¢ wykorzystania pary
do odswiezania pomieszczen, w szczegolnosci
tych, w ktérych obecny jest dym papierosowy.
Wystarczy skierowa¢ réwnomierny strumien
pary w strone sufitu.

12. BRAK WODY
Gdy produkt przestaje generowaé pare,
oznacza to, ze w kotle nie ma juz wody.

UWAGA: Nigdy nie napeinia¢ kotta zaraz
po otwarciu korka zabezpieczajacego,
poniewaz kociot jest nadal goracy, nawet
jesli wtyczka zostata odlaczona od zrédia
zasilania. Zimna woda paruje w goracym i
pustym kotle, rozpylajac pare wodna, ktéra

w wyniku kontaktu ze skérg moze byé
przyczyna oparzen. Kociot nalezy napetniaé

wylacznie wowczas, gdy jest zimny.
Natomiast w trakcie napetniania nalezy
zawsze trzymac¢ twarz z dala od ujscia kotta.

<>
Aby kontynuowaé¢ prace,
nastepujgce czynnosci:

UWAGA: Para.
Niebezpieczenstwo oparzenia!

nalezy wykonac

« Odtaczyé wtyczk od niazda
zasilajgcego.

* Naciska¢ dzwignie wyrzutu pary na
elastycznej rurze az do zakonczenia
strumienia.

» Odczeka¢ co najmniej 10 minut i zdjgé korek
zabezpieczajgcy, odkrecajac go bez uzycia sity.

» Pozostawi¢ urzgdzenie do ostygniecia przez
kolejne 10 minut.

* Napetni¢ zbiornik wody zgodnie z opisem
podanym w Rozdziale 1.

+ Ostroznie zakreci¢ korek zabezpieczajacy,
upewniajac sig, ze jest catkowicie wkrecony.
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UWAGA: Jesli podczas odkrecania korek
obraca si¢ swobodnie lub jesli zacznie
sie¢ wydostawa¢ z niego para, nalezy

niezwilocznie przerwaé prace. Upewnic¢
sie,

ze urzadzenie zostato
poprzez wyjecie kabla zasilajgcego
z gniazda. Odczekaé, az urzadzenie
ostygnie (przynajmniej 2 godziny) i odkreé
korek przed jego zdjeciem. UWAZAC NA
TWARZ!!!

wytaczone

13. KONSERWACJA OGOLNA

Do czyszczenia zewnetrznej strony urzgdzenia
uzywacé wylgcznie szmatki zwilzonej wodg z
kranu.

Wszystkie akcesoria mozna czysci¢ biezacag
wodg. Przed kolejnym uzyciem nalezy
upewnic sie, ze sg zupetnie suche. Po uzyciu
szczoteczek pozostawi¢ wiosie do ostygniecia
w naturalnej pozycji, aby unikng¢ jego
odksztatcenia.

Nie uzywa¢ zadnego rodzaju detergentow.

Co 2 miesigce nalezy przeptuka¢ kociot wodg
z kranu.

14. Opcja KALSTOP

Kalstop to s$rodek do usuwania kamienia

z urzadzen kottowych do prasowania i

czyszczenia parowego.

Regularne stosowanie Kalstop za kazdym

razem, gdy kociot jest napetniany woda:

- Przedtuza zywotnos¢ urzgdzenia.

- Sprawia to, ze emitowana para jest bardziej
sucha.

- Zapobiega osadzaniu sie kamienia.

- Chroni $ciany kotta.

- Przyczynia sie to do oszczednosci energii.

15. PRZECHOWYWANIE

15.1 Wytgczy¢ urzadzenie i odigczy¢ je od
zrodta zasilania energig elektryczng.

15.2 Urzgdzenie mozna przechowywac,
umieszczajgc szczotke z rurami i ostong w
miejscu parkingowym (15-16).

15.3 Mniejsze akcesoria mozna przechowywac
w specjalnym schowku (17-18).
UWAGA: Jesli dzwignia wyrzutu pary
zostanie nacisnieta, gdy urzadzenie nadal
znajduje sie pod cisnieniem, nawet jesli
jest wylaczone i odiagczone od zrédia
zasilania, para moze nadal wydostawaé¢

sie z rury elastycznej. Dlatego podczas

wytaczania urzadzenia przed jego
odlozeniem nalezy naciska¢ dzwignie, az
strumien pary zostanie wyczerpany.

16. FRESCOVAPOR
dotyczy tylko modelu Smart_Airplus

UWAGA: Nigdy nie dodawac¢ preparatu
FrescoVapor do kotta. Do kotta nalezy

wlewaé wylacznie wode zgodnie z
instrukcjami podanymi w Rozdziale 1.

FrescoVapor to preparat do odswiezania

powietrza zawierajgcy naturalne substancje.

Zmieszany z parg wodng uwalnia swiezy zapach

w kazdym pomieszczeniu, a dzieki specjalnemu

skfadowi wychwytuje rowniez zapachy.

Aby uzy¢ FrescoVapor, nalezy wykonac¢

nastepujgce czynnosci:

- Odkreci¢ korek (19) zbiornika na preparat
dezodoryzujgcy umieszczony na uchwycie
rury elastycznej, a nastepnie napetni¢ go
Srodkiem FrescoVapor (20).

- Zakreci¢ korek.

- Aby dostosowac ilos¢ Srodka
dezodoryzujgcego, nalezy uzy¢ regulacji
(21), ¥ (wyt.), aby zmniejszy¢ i () (maks.),
aby zwigkszy¢ doptyw. FrescoVapor moze
by¢é uzywany w potgczeniu z parg do
czyszczenia wszystkich powierzchni i ze
wszystkimi akcesoriami, jak opisano w sekcji
Przygotowanie do uzytkowania.

Zawartos¢ butelki: 200 ml €

FrescoVapor jest dostepny w sprzedazy
w sklepach z artykutami gospodarstwa
domowego, w autoryzowanych punktach

pomocy technicznej Polti lub na stronie

www.polti.com.

UWAGA: Przed uzyciem preparatu
FrescoVapor na tapicerce, skorze,
specjalnych tekstyliach i powierzchniach
drewnianych nalezy zapoznac sie
z instrukcjami producenta i zawsze

przeprowadza¢ test na ukrytej czesci
lub prébce. Pozostawi¢ czes¢ poddang
czyszczeniu parg do wyschniecia, aby
sprawdzié, czy nie doszto do zmiany
koloru lub odksztatcenia.
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